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Mexi que
[Oiginal : espagnol]
[ 24 novenbre 1995]
1. Dans notre pays, la | égislation applicable a des cas de violations de

droits de | ' homme conmportant |la perpétration de délits se fonde princi pal enent

sur

| e dernier paragraphe de |'article 20 de la Constitution politique

des Etats-Unis du Mexique, qui fait référence a la réparati on du dommge causé
alavictine ou a la personne | ésée, et dont le texte suit

"Dans toute procédure pénale, la victime d un délit quel conque ou |la
personne | ésée a le droit de bénéficier d une assistance juridique,

d' obtenir réparation du dommage s'il y a lieu, de s'adresser au mnisteére
public, de recevoir des soins médicaux si besoin est, et d'exercer tous
les autres droits prévus par la | égislation".

2. Au début de 1994, les instruments suivants ont fait |'objet de diverses

réfornmes :
Code pénal pour le District fédéral en matiére de juridiction comune et
pour |'ensenble de | a République en mati ére fédéral e, Code de procédure
pénal e fédéral et Code de procédure pénale du District fédéral, lo
d' anparo, loi relative a |'extradition, Code civil pour le District
fédéral en matiéere de juridiction conmune et pour |'ensenble de |a
République en matiére fédérale, loi fédérale sur |la responsabilité des
fonctionnaires, loi portant organisation de | a Cour des conptes de
|a Fédération, loi relative au Tribunal du contentieux administratif
du District fédéral, loi fédérale pour la prévention et la répression de
la torture, loi relative au budget, a la conptabilité et aux dépenses
publ i ques fédérales et |loi portant organisation du pouvoir judiciaire
de | a Fédération.

3. Parm |es réfornmes apportées au Code pénal pour le District fédéral en

mati eére de juridiction comune, et pour |'ensenble de |a République en matieére
fédéral e, on nentionnera celles qui suivent

Conforménment a |'article 30 dudit Code, la réparati on du donmage
conpr end

i) La restitution du bien acquis illégal enent ou, dans |le cas
ou cela ne serait pas possible, |e paienment de |a val eur de
ce bien;

ii) L' i ndemi sati on pour |e dommage natériel et noral causé,
y conpris le paienment des traitenents curatifs qui, en raison
du délit, seraient nécessaires au rétablissenent de la santé
de la victine; et

iii) La réparation pour |es dommages subis.
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4, L'article 30 bis du néne Code établit qu'ont droit a réparation
La personne | ésée;

En cas de déces de | a personne | ésée, son conjoint survivant, son
concubin ou sa concubi ne, et ses enfants m neurs;

A défaut de ceux-ci, |les autres descendants ou ascendants qui dépendai ent
économ quenent de | a personne | ésée au nonent de son déces.

5. Conforménment a |'article 32 du Code pénal susnentionné, sont tenus de
réparer |e dommage

i) Les ascendants, pour les délits comms par |eurs descendants se
trouvant sous |leur autorité parental e;

ii) Les tuteurs et |es personnes en ayant |la garde, pour les délits
conm s par des incapables placés sous |leur autorité;

iii) Les directeurs d internats ou d ateliers accueillant dans |eurs
ét abl i ssenments des él eves ou des apprentis agés de noins de
16 ans, pour les délits que ces derniers auraient conm s pendant
la période ou ils leur sont confiés;

iv) Les propriétaires, les entreprises, |les responsabl es de comerces
ou d' établissenents commerci aux de quel que type que ce soit, pour
les délits que commettraient leurs ouvriers, journaliers,
enpl oyés, domestiques et artisans, en raison et dans |le cadre de
" acconpl i ssement de |eur service;

V) Les soci étés ou groupenents, pour les délits comms par |eurs
menbres ou adninistrateurs, dans les ternmes selon | esquels,
conforménent a la |l égislation, ils sont responsabl es des autres

obl i gations contractées par ces derniers;

Vi) L'Etat a |'obligation solidaire de réparer |es donmmages causés par
les délits intentionnels de ses fonctionnaires perpétrés au notif
de leurs fonctions; son obligation est subsidiaire dans | e cas ou
ces délits résultent d une faute.

6. L'article 34 stipule que

"La réparation du dommage qui inconbe au délinquant a caractére de
sanction pénale et est exigée ex officio par le mnistére public. La
personne | ésée ou ses ayants droit peuvent apporter au mnistére public
ou au juge, selon le cas, |les renseignenents et preuves dont ils

di sposent pour justifier le bien-fondé et le nontant de | a réparation
dermandée, confornénment au Code de procédure pénal e".
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7. Citons un autre point inportant a propos de la réparati on du donmage qui
se trouve a |l'article 37 :

"La réparation du dommage est exigible de |la néne mani ere que |'anende.
Une fois que |l a sentence inposant cette réparation est exécutoire, le
tribunal qui |'a prononcée en adresse i mmeédi atenent une copie certifiée
conforme a |'autorité conpétente qui, dans un délai de trois jours apreées
la réception de ladite copie, entane |la procédure coercitive et en
informe | a personne en faveur de laquelle cette procédure a été engagée,
ou a son représentant | égal."

8. Pour ce qui est de la responsabilité admnistrative, on a sinplifié la
procédure d' obtention de |l a réparation du donmage, tant en ce qui concerne |les
dél ai s que | es dénmarches, car, avant la réfornme, |le tenps qui était nécessaire
et |l es démarches adm nistratives excessives rendaient de fait inmpossible

d' obtenir réparation. En outre, la voie judiciaire est ouverte pour obtenir la
réparation dans les cas ou |le fonctionnaire responsabl e refuse d' obtenpérer.

9. D une mani ére générale, les articles 30 a 39 du Code susnentionné
détaillent avec précision et signalent |les caractéristiques de |la réparation
du donmage en natiére pénal e dans notre pays.

10. On conpte un autre instrunent juridique applicable en cas de violations
graves des droits de |'honme de | a personne, a savoir la |loi fédérale pour la
prévention et la répression de la torture.

11. L'article 10 de cette loi établit que le responsable du délit de torture
est obligé d assuner les frais (aide judiciaire, soins nedi caux, ponpes
funebres, rééducation ou autres) encourus par la victine ou |l es nenbres de sa
famlle en raison du délit comms. De plus, il est obligé de réparer le
dommage et d'indemmiser la victine ou | es personnes qui dépendent

économ quenent de celle-ci dans |les cas suivants :

i) Déces;
ii) Préjudice a | a santé;

iii) Privation de liberté;

iv) Perte de ressources écononi ques;
V) | ncapacité de travail
Vi) Perte de biens ou donmage aux biens;

vii) Atteinte a la réputation.

12. Tel s sont quel ques-uns des points inportants de |la | égislation nationale
applicable a la réparation des donmrages causés aux personnes dont les droits
fondanentaux ont fait |'objet de violations graves.
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Mar oc
[Oiginal : francais]
[ 14 novenbre 1995]
1. La | égi sl ation marocai ne conmporte tout un arsenal de dispositions
protectrices, énoncées dans |e Code des obligations et des contrats, |e Code
pénal, le Code de procédure pénale, |e Code de procédure civile et la loi

instituant des tribunaux admnistratifs. Le principe - du reste bien établi en
jurisprudence - est que la victinme d une violation quel conque a droit a une
réparation a la nesure du préjudice subi, droit qui passe aux ayants cause en
cas de déces de la victine.

1. Les dispositions du Code des obligations et des contrats

2. Le Code des obligations et contrats contient plusieurs dispositions a
ce sujet.

3. Le principe du dédonmagenent des victines est posé par |'article 77 dans
les ternmes suivants : "Tout fait quel conque de |'home qui, sans |'autorité de
la loi, cause scienmment et volontairenent a autrui un donmage matériel ou

noral, oblige son auteur a réparer ledit dommge, lorsqu'il est établi que ce

fait en est |la cause directe. Toute stipulation contraire est sans effet".

4, Les dispositions suivantes que "chacun est responsabl e du domrage noral
ou natériel qu'il a causé" (art. 78); que "|I'Etat et |les municipalités sont
responsabl es des donmmages causés directenent par |e fonctionnenent de |leurs
adm nistrations et par les fautes de service de leurs agents" (art. 79); que
"l es agents de |'Etat et des nunicipalités sont personnellement responsabl es
des donmmmages causés par |eur dol ou par des fautes |ourdes dans |'exercice de
leurs fonctions", |'Etat et |es nunicipalités pouvant dans ce cas étre
poursuivis "en cas d'insolvabilité des fonctionnaires responsables"” (art. 80);
et que "le magistrat qui forfait aux devoirs de sa charge en répond civil enent
envers la partie | ésée dans les cas ou il y alieu a prise a partie contre
lui" (art. 81).

5. S agissant du droit a la restitution il est régi entre autres par les
articles 101 et 102 qui disposent respectivenent en substance que "le
possesseur de nmauvai se foi est tenu de restituer, avec |la chose, tous les
fruits naturels et civils qu'il a percus ou qu'il aurait pu percevoir, s'i
avait adm nistré d' une nani ére nornmal e depuis |le nonent ou |a chose lui est
parvenue" et que "le possesseur de mauvaise foi a les risques de |a chose.

S'il ne peut la représenter ou si elle est détériorée, nméne par cas fortuit ou
de force mpjeure, il est tenu d' en payer la valeur estimée au jour ou |la chose
lui est parvenue. S'il s'agit de choses tangibles, il devra restituer une

gquantité équival ente".

2. Les dispositions du Code péna

6. Bien qu' elle soit destinée essentiellenent a préserver |'ordre social au
noyen de sanctions infligées aux personnes coupables d'infractions, la

| égi sl ati on pénal e s' occupe égal enent dans des conditions déterm nées des
intéréts des victinmes de ces infractions.
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7. Dans ce cadre, il y a tout d abord lieu de relever le principe énoncé a
|"article 105 du Code pénal en vertu duquel |a décision prononcant une peine
ou une nesure de s(reté se prononce sur les frais et dépenses du proces et
"statue en outre, s'il y alieu, sur les restitutions et |"attribution des
dommages-int éréts".

8. Les articles 106 et 108 énoncent respectivenment deux précisions
importantes a ce sujet. D une part, la "restitution peut étre ordonnée par |la
juridiction, méne si le propriétaire n'intervient pas aux débats", d' autre

part, "l"'attribution des dommages-intéréts doit assurer a la victine la
réparation intégrale du préjudice personnel, actuel et certain, qui lui a été
di rectenent occasi onné par |'infraction"

9. Par ailleurs, il est a souligner que |"article 225 i npose des peines

séveres a "tout mmgistrat, tout fonctionnaire public, tout agent ou préposé de
|"autorité ou de la force publique qui ordonne ou fait quel que acte
arbitraire, attentatoire, soit a la liberté individuelle, soit aux droits
civiques d' un ou de plusieurs citoyens"

10. A cet égard, le droit de poursuite sur le terrain de la responsabilité
civile est, en outre, particuliérement consacré. En effet, aux ternes de
["article 226 : "les crines prévus a |'article 225 engagent |a responsabilité
personnelle de |l eur auteur ainsi que celle de |'Etat, sauf recours de ce
dernier contre ledit auteur".

3. Les dispositions du Code de procédure pénale

11. Le Code de procédure pénal e consacre tout un chapitre a |'exercice de
['"action civile en réparati on du donmage subi par les victimes d'infraction

(y compris donc les violations des droits de |'homme et des l|ibertés
fondanental es). On se bornera a noter qu'en vertu de |'article 7, cette action
"appartient a tous ceux qui ont personnellenent subi un dommage corporel,
matériel ou noral, directenent causé par |'infraction", et que confornénent
al'article 9 "l"action civile peut étre exercée en néne tenps que |'action
publ i que devant la juridiction répressive saisie de cette derniére.

Cette juridiction est compétente quelle que soit |a personne physique ou |la
personne norale de droit civil ou de droit public responsable du donmage".

12. L'"article 10 précise que "lI'"action civile peut étre exercée séparénent de
|"action publique devant la juridiction civile conpétente".

13. En outre, les articles 93 a 99 et 333 a 340 du nméne Code édictent |les
nodal ités de constitution de partie civile sachant que toute personne qui se
prétend | ésée par une infraction peut se constituer partie civile devant la
juridiction d instruction ou celle du jugenent en précisant |les chefs de sa
demande et | e nontant des dommages-intéréts sollicités (art. 93, 333, 334).

4, Les dispositions du Code de procédure civile et de lalo
instituant des tribunaux adnmnistratifs

14. On peut faire ici mention de deux dispositions se rapportant a la
conpétence juridictionnelle : la prem ere, contenue dans | e Code de procédure
civile (art. 28, al. 6) énonce que |'action en réparati on de dommge est
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portée "devant le tribunal au lieu ou le fait donmageabl e s'est produit ou
devant celui du domicile du défendeur, au choi x du demandeur".

15. La seconde, édictée par la loi instituant des tribunaux admnistratifs
(art. 8), précise que les "tribunaux adm nistratifs sont conpétents ... pour
juger en premer ressort ... les actions en réparati on des donmages causés par

| es actes ou les activités des personnes publiques".

Trinité-et-Tobago

[Oiginal : anglais]
[ 24 novenbre 1995]

1. Hormis la Constitution de la République de la Trinité-et-Tobago (art. 4
et 5 de la preméere partie du chapitre premer) il n'existe pas d autre

| égislation qui ait été adoptée, ou en cours d' adoption, relative a la
restitution, a l'indemisation et a |a réadaptation des victines de graves
violations des droits de |'home et des libertés fondanental es.

2. Les articles 4 et 5 de la Constitution consacrent les |ibertés et droits
f ondanent aux des citoyens de la Trinité-et-Tobago et prévoient la protection
de ces droits et |ibertés.

3. L'article 14 dispose qu' un citoyen qui affirnme que |'une quel conque des
di spositions de la Constitution a été, est ou est susceptible d étre enfreinte
en ce qui le concerne, peut saisir la High Court en vue d'une réparation, par
le biais d une notion. Celle-ci peut prendre toute décision, délivrer toute
ordonnance et donner toute instruction qu'elle juge appropri ée pour faire
respecter ou garantir |'une quel conque des dispositions de la Constitution a
la protection de laquelle | a personne en question a droit.

4. Le chanp d' application de |'article 14 est suffisament anple pour
pernmettre la restitution des biens et |'indemisation des victines, et |les
tri bunaux ont toujours interprété avec souplesse |la Constitution afin de
donner plein effet aux droits fondanentaux des citoyens qui ont fait état de
violations de leurs droits.

5. En ce qui concerne |a réadaptation, la High Court n'a pas eu |'occasion
d' exam ner cette question



